FAQ Osstell — Questions techniques

Qu’est-ce que la valeur I1SQ ?

Elle est déduite a partir de la valeur de la fréquence de résonance du SmartPeg et sert a
calculer la stabilité de I'implant. Plus la valeur 1ISQ est élevée, plus I'implant est stable. La
fréquence de résonance est calculée a partir de la fréquence de vibration du SmartPeg pour
mesurer la stabilité de I'implant. Les résultats s’affichent sur I'instrument sous forme de
quotient de stabilité de I'implant (ISQ). L’échelle ISQ s’étend de 1 a 100.

Explication L'ISQ présente une corrélation non linéaire a la micro-mobilité.
technique La micro mobilité diminue de plus de 50% de 60 a 7015Q.
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SMARTPEGS

Puis-je utiliser n’importe quel SmartPeg ?

[l est important que le bon SmartPeg soit utilisé sur I'implant mesuré de maniére a ce
que le Smartpeg puisse compenser la longueur et le type d’implant. Utiliser le
mauvais SmartPeg sur I'implant testé peut amener (et aménera) a une lecture fausse.
Chaque Smartpeg est adapté a I'implant correspondant. Une liste actuelle et a jour
des références SmartPegs est disponible ici.

[l faut toujours vérifier que c’est le bon type de SmartPeg qui est utilisé. S’il y a une
résistance au moment de monter un SmartPeg, il ne faut jamais forcer pour le visser
— cela pourrait endommager le SmartPeg.

Qu’est-ce qui différencie le SmartPeg des autres ?

La premiére chose qui rend le SmartPeg “intelligent” est le fait que cela soit adapté pour aller
sur chaque systéme et chaque type d’implants. Cela garantie la concordance entre le design
du SmartPeg et celui de 'implant afin d’avoir des interprétations 1ISQ exactes.

Une autre chose qui est “intelligente” a propos des SmartPegs est le fait qu'’ils soient faits en
aluminium souple. Puisque I'aluminium est plus doux que le titane et que la plupart des
implants sont en titane, le SmartPeg n"’endommagera pas les fils de I'implant. L’intégration de
'implant est bien sir la chose la plus importante pour le patient, ainsi le SmartPeg est fait d’'un
matériel qui ne compromettra pas I'implant pendant qu’il fait son travail.
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Quelle est la force de vissage d’un SmartPeg ?

La force de vissage d’'un SmartPeg est de 4-6 Ncm.

Les Smartpegs peuvent-ils étre utilisés sur des vis de cicatrisation ?

Sila vis de cicatrisation n’a aucun fil, il n’est pas possible de mettre un Smartpeg dessus. Mais,
le but est que cela soit facile a retirer et ensuite de mesurer le niveau d’implant comme
habituellement. S’il y a un fil, alors il faut que nous ayons un SmartPeg approprié.

Comment faciliter la mise en place du Smartpeg lorsque celui-ci doit étre mis entre deux
dents ?

[l faut utiliser I'outil de fixation SmartPeg (livré avec I'Osstell IDx et le Beacon).

Peut-on stériliser I'outil de fixation pour SmartPeg ?

Oui.

Peut-on stériliser un SmartPeg ?

Le SmartPeg est fait et approuvé pour un usage unique pour étre sir que I'environnement
stérile ne soit pas compromis. Comme le SmartPeg est fait d’aluminium avec un bouchon
magnétique, comme décrit ci-dessus, il ne peut pas étre stérilisé car la majorité des processus
de stérilisation 'endommagerait. L’autoclave est connu pour accélérer 'usure, mais aussi la
corrosion de laluminium a cause des conditions plutét extrémes durant la procédure
d’autoclave. Il existe évidemment d’autres méthodes de stérilisation (froide), mais elles ne sont
pas a 100% en termes de stérilisation, et la question de I'usure mécanique est toujours
présente.

Par conséquent, il peut seulement étre utilisé sur le méme patient lors de la méme visite. Si
un SmartPeg est stérilisé, il y a un risque qu’il ne donne pas une interprétation actuelle étant
donné que le bouchon magnétique a pu étre endommagé. Dans ce cas, le clinicien ne peut
pas considérer que la valeur ISQ est fiable pour 'implant mesuré. Aussi, si le SmartPeg est
réutilisé trop de fois, il y a des risques que I'aluminium doux commence a se détériorer et laisse
des taches microscopiques d’aluminium sur 'implant ou le site implantaire.

Pourquoi les SmartPegs sont-ils a usage unique ?

Les SmartPegs Osstell sont des appareils de mesure délicats. Les SmartPegs sont faits d’'un
métal doux revétu de zinc magnétique sur le dessus. Les SmartPegs seront donc a utiliser
rapidement aprés avoir été ouverts. Comme le SmartPeg s’use, I'aluminium est “rasé” en
minuscules petits fragments — ceux-ci vont rester dans I'implant et sa connexion. Quels sont
les effets a long terme ? Et quel est I'impact de la connexion entre I'implant et la culée ?

Pour cette raison, et pour des raisons hygiéniques, les SmartPegs sont a usage unique.

Les SmartPegs sont-ils recyclables ?

Les SmartPegs usagés doivent étre recyclés comme du métal.
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Comment recevoir des SmartPegs gratuits* ?

Lors de la création de votre compte Osstell Connect, ou lors de I'enregistrement de votre
nouvel instrument Osstell dans votre compte OsstellConnect, pensez bien a cocher « Get free
SmartPegs » et a sélectionner le type de SmartPegs pour recevoir des SmartPegs gratuits™.

*valable seulement pour un nouvel instrument et dans la limite des stocks disponibles

Les fils de mon SmartPeg sont abimés, cela est-il génant pour son utilisation ?

Si les fils du SmartPeg sont endommageés, il est possible que le SmartPeg ne fonctionne pas
et donne de mauvaises interprétations 1SQ.

Mes SmartPegs ont changé de couleur, est-ce normal ?

Le kit stérile qui contient le SmartPeg le maintiendra stérile pendant au moins 5 ans. La date
d’expiration est tamponnée sur le blister du SmartPeg. Durant cette période, il est possible
que certaines parties du SmartPeg changent de couleur. Par exemple, il peut y avoir une petite
tache visible sur le corps du SmartPeg. Ces taches sont de 'oxyde et n’affecteront d’aucune
maniére la fonction ou la stérilité du SmartPeg.

Qu’est-ce qu’un TestPeg ?

Les TestPegs Osstell servent a tester le systéeme et a apprendre a I'utiliser.
* lls ne sont pas utilisés dans la cavité buccale et ne requiert aucune
stérilisation.
Testpag 10038 Avec I'Osstell IDx, placez le TestPeg sur la table ou tenez-le en main.
Al , . . . ) :
umez l'appareil et tenez la sonde a environ 3-5 mm de la pointe du
TestPeg.

Avec I'Osstell Beacon, placez un TestPeg devant vous sur la table ou prenez-le en main.
Activez I'Osstell Beacon en faisant bouger l'instrument et maintenez l'insert de l'instrument a
une distance d’environ 3 a 5 mm du TestPeg Osstell. L’Osstell Beacon devrait alors
commencer la mesure et indiquer une valeur ISQ de 55 +/- 2 ISQ.
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OSSTELL CONNECT

Qu’est-ce qu’Osstell Connect ?

L'acquisition d'un appareil Osstell
vous offre un acces libre a la
plateforme Osstell Connect, ou vous
pouvez analyser vos données,
garder une trace de vos temps de
cicatrisation et taux de réussite au fil
du temps, et comparer votre cabinet
avec la moyenne des autres
utilisateurs d'Osstell a travers le
Monde.

Comment créer un compte Osstell
Connect et enregistrer mon appareil Osstell ?

Etape 1 : Allez sur osstellconnect.com/register.

Etape 2: Remplissez le formulaire. Vérifiez votre boite mail et cliquez sur le lien de
confirmation recu.

Etape 3 : Remplissez les informations demandées et enregistrez votre appareil (Osstell IDx
ou Osstell Beacon).

Etape 4 : Pour le Beacon seulement, téléchargez et installez la passerelle applicative («
Osstell Gateway »).

Etape 5 : Entrez le numéro de série de votre appareil, celui-ci se trouve au dos de I'Osstell
Beacon. Entrez la clé d’enregistrement. Pour la trouver sur le Beacon, prenez-le en main, la
clé s’affiche sur I'écran du bas. Pour I'IDx, le numéro de série est indiqué a l'arriere de
I'appareil, ainsi que dans la section Paramétres du logiciel.

Etape 6 : Validez le tout en cliquant sur « Done ».

Retrouvez la procédure en images en cliquant ici.

Comment me connecter a Osstell Connect avec I’Osstell IDx ?

Il suffit de connecter I'instrument au WIFI| et de suivre les instructions a I'écran. Un email de
confirmation avec les informations de connexion sera envoyé a votre adresse email.
Comment connecter I’Osstell Beacon a Osstell Connect ?

Etape 1 : Chargez votre Beacon pendant 3h.

Etape 2 : Connectez-vous & www.osstellconnect.com.

Etape 3 : Branchez la Clé Osstell (clé Bluetooth) qui se trouve dans la pochette contenant le
Beacon sur un port USB de votre ordinateur.

Etape 4 : Prenez votre instrument en main. Il est désormais connecté a I'Osstell Connect.
Veuillez noter que cela peut prendre quelques secondes. Quand c'est connecté, ce symbole

apparait : ((( .,))
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Puis-je connecter plusieurs Osstell Beacon a Osstell Connect ?

Oui.

Pour assurer I’enregistrement de toutes mes mesures de stabilité d’un patient A, dois-
je utiliser le méme Beacon a chaque prise de mesure de ce patient ?

Si vous avez plus d'un Osstell Beacon, vous pouvez, par exemple, effectuer la premiére
mesure avec un Beacon et les suivantes pour le suivi sur un Beacon différent. Les données
apparaitront bien dans la fiche patient sur Osstell Connect. Voici comment faire :

Connectez-vous a votre compte OsstellConnect.com et sélectionnez « fiches patients » dans
le menu. Dans la fiche du patient, cliquez sur « Mesurer avec le Beacon ». Votre Beacon doit
étre connecté. Mesurez. Sauvegardez. Cette procédure peut étre effectuée par différents
Beacon au cours du traitement. Veillez a ne pas avoir plusieurs Beacons a une distance de
moins de 2 métres lorsque I'un est connecté pour effectuer la mesure.

Osstell Connect est-il compatible a la fois avec les systémes d’exploitation Mac et
Windows ?

Oui, Osstell Connect est accessible via un iPhone, un iPad, un ordinateur Mac ou un PC.

Osstell Connect pourra-t-il étre relié aux autres systémes, comme Dentrix ?

Pour le moment, il n’est possible de le relier qu’avec le systéme de données patient ImpDAT.

Comment mettre en place un classement logique du fichier patients (ordre alphabétique
idéalement) ?

Dans Osstell Connect, on ne peut pas mettre en place un classement par ordre alphabétique.
Le classement est fait par date.

Comment supprimer une fiche patient (par exemple ma fiche d’essai) ?

On ne peut pas effacer de données sur Osstell Connect. Uniquement dans I'IDx. On peut
seulement effacer I'implant. Il faut cliquer sur I'implant, puis sur « edit data », puis « delete »
en bas a droite de la fenétre pop-up.
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OSSTELL IDx

Puis-je stériliser I’Osstell IDx ?

Seule la sonde et le support SmartPeg sont stérilisables. - R

o

lls doivent étre autoclavés selon la méthode de
stérilisation recommandée, validée pour les niveaux
d'assurance de la stérilité (NAS) conformément aux
normes ISO 17665-1 et ISO 17664. D'autres cycles de
stérilisation peuvent également convenir, bien qu’il soit
conseillé a chaque clinicien ou hopital de valider les autres
méthodes avant de les utiliser.

La sonde et le support SmartPeg doivent étre placés dans un emballage adéquat pour la
stérilisation. Il ne faut pas dépasser 135°C (275°F).

Comment partager des données entre plusieurs IDx ?

Si vous avez plus d'un Osstell IDx, vous pouvez partager les informations patients entre
plusieurs appareils. Vous pouvez, par exemple, effectuer la premiére mesure avec un IDx et
les suivantes pour le suivi sur un IDx différent.

Connectez-vous a votre compte OsstellConnect.com et sélectionnez "Devices” dans le menu.
Votre IDx doit étre connecté a Internet afin de réaliser la synchronisation entre les appareils.

Cliquez sur "Activer le partage” pour connecter vos appareils. Vous pouvez entrer votre propre
nom pour les différents appareils pour une meilleure identification. Pour arréter le partage de
données, appuyez simplement sur "Désactiver le partage”.

Comment transférer les données d’un Osstell IDx a un autre ?

Les données d’un Osstell IDx peuvent étre transférées a un autre IDx seulement si ce dernier
est vide. Il est impossible de transférer des données sur un autre IDx tout en conservant les
données déja enregistrées sur ce dernier. Les deux IDx doivent étre conservés afin d’avoir
accés aux données de chaque IDx.

Comment puis-je importer les données du patient dans le systéme de suivi de la
patientéle que j’utilise ?

[l n’est pas encore possible de communiquer directement avec d’autres systémes de données
patient, mais vous pouvez exporter les données depuis Osstell IDx.

Comment connecter I’Osstell IDx au WIFI ?

Etape 1 : Appuyez sur le symbole des réglages dans le coin inférieur gauche puis sélectionner
"Plus”.

Etape 2 : Sélectionnez l'onglet "service réseau", assurez-vous que le réseau soit activé puis
cliquez sur "Nom WIFI" pour sélectionner le réseau. Sélectionnez un réseau WIFI dans la liste
ou cliquez sur "manuel” pour entrer l'identifiant et le mot de passe manuellement.

Etape 3 : Entrez le mot de passe WIFI et cliquez sur "Ok”. Une fois la connexion établie, le
symbole WIFI et celui du cloud (nuage) apparaitront.
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Le Firewall bloque I'accés au WIFI, que dois-je faire ?

Utilisez un cable Ethernet.

Comment connecter I’Osstell IDx a Internet avec un cable réseau? =

Branchez le cable réseau/Ethernet a I'arriére de votre IDx. Une fois la connexion établie, vous
verrez le symbole de connexion apparaitre dans le coin supérieur droit. Le symbole du cloud
(nuage) doit aussi apparaitre.

Comment puis-je ajouter les informations concernant le patient ?

Réalisez les mesures, appuyez sur End patient, indiquez ensuite s’il s’agit d’'un placement,
d’un suivi ou d’'un chargement, puis sélectionnez Save to new patient. Les données peuvent
alors étre consultées sur l'instrument ainsi que sur Osstell Connect (si I'instrument est relié au
WIFI).

Comment puis-je modifier les informations concernant le patient ?

Sélectionnez simplement le symbole du stylo sur la liste des patients pour effectuer une
modification.

Comment puis-je supprimer les valeurs ISQ (par ex., dans I’éventualité ou j’ai
accidentellement pris une mesure deux fois dans le méme sens) ?

Les valeurs ne peuvent étre supprimées qu’avant I'enregistrement, en cliquant sur le symbole
de la corbeille. Aprés I'enregistrement, les données ne peuvent pas étre modifiées.

Puis-je télécharger les mesures ISQ précédentes dans IDx ?

Pour des raisons de sécurité, cela n’est pas possible.

Combien de données peuvent étre stockées dans le dispositif ?

5000 patients et 50 mesures. Lorsque c’est plein, vous devrez supprimer des patients. Si nous
remarquons qu’il y a un risque pour l'usager approchant la taille limite, nous étudierons
d’autres possibilités.

Est-il possible d’exporter des données sauvegardées sur Osstell.com afin de les
envoyer a ses correspondants (autrement qu’en faisant des captures d’écran) ?

Cela dépend des données que 'on souhaite exporter. |l est possible d’exporter toutes les
données sous format Excel. Dans le prochain logiciel, il sera également possible d’exporter
les données sous format PDF.
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Comment puis-je importer les données du patient dans le systéeme de suivi de la
patientéle que j’utilise ?

Il n’est pas encore possible de communiquer directement avec d’autres systémes de données
patient, mais vous pouvez exporter les données depuis Osstell IDx.

Comment les données peuvent-elles étre enregistrées en dehors de I'IDx ?

Les données peuvent étre exportées dans un fichier csv dans Excel.
Quelle est la durée de vie de la batterie de I'IDx ?
En utilisation normale, la batterie dure au moins un jour, mais dans la plupart des cas, sa durée

de vie est plus longue.

En combien de temps se recharge la batterie ?

La batterie de I'IDx met environ 2 heures a se recharger aprés un déchargement total.

Peut-on paramétrer le clavier en frangais (AZERTY) ?

Non, c’est impossible.

Peut-on paramétrer la date au format JJ/MM/AAAA ?

Non, c’est impossible.
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OSSTELL BEACON

Dans quels cas ne doit-on pas utiliser le Beacon ?
L’utilisation de I'Osstell Beacon est contre-indiquée :

* pour les systémes d’implants auxquels le SmartPeg ne peut pas étre fixé en raison
d’'une incompatibilité mécanique.

* pour les Pegs qui ne sont pas autorisés par Osstell.
* s'il est impossible de fixer le SmartPeg en raison d’'un manque d’espace.

* si le SmartPeg entre en contact avec d’autres structures artificielles ou
anatomiques.

Puis-je stériliser I’Osstell Beacon ?

Non, I'Osstell Beacon ne doit pas étre stérilisé.

A quoi sert I'enveloppe de protection hygiénique ?

Avant de l'utiliser sur un patient, il faut placer une enveloppe de protection hygiénique sur
I'Osstell Beacon. L’enveloppe de protection hygiénique aide a prévenir une contamination
croisée et évite que le matériau composite dentaire ne reste accroché a la surface de l'insert
et du corps de l'instrument. En outre, elle protége l'instrument contre les colorations et les
dommages causés par les solutions de nettoyage. Les enveloppes de protection hygiénique
sont congues pour un usage unique. Il ne faut pas laisser I'enveloppe de protection hygiénique
sur l'instrument pendant une période prolongée.

Comment nettoyer I’Osstell Beacon ?

Les produits de nettoyage adaptés sont 'alcool isopropylique et les produits de nettoyage a
base d’alcool éthylique.

Il ne faut surtout pas utiliser de produits de nettoyage fortement alcalins de tout type, y compris
du savon pour les mains et du produit vaisselle, ni de produits de nettoyage a base de Javel,
de produits de nettoyage a base de peroxyde d’oxygéne, de produits abrasifs, de produits de
nettoyage a base d’acétone, de MEC (méthyléthylcétone), de Birex, de Glutaraldéhyde et de
produits de nettoyage a base de chlorure d’'ammonium quaternaire.

L’instrument ne se charge pas alors que le cable USB est raccordé, que faire ?

Un mauvais cable USB est utilisé. Il faut exclusivement utiliser un cable USB d’Osstell, relié a
une connexion USB standard.

Quelle est la différence entre patient « active » et « inactive » ?

Active = le traitement est en cours
Inactive = le traitement est achevé
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Le Beacon n’affiche pas de mesure ou alors une valeur inattendue, que faire ?
Cela peut venir de plusieurs raisons :
1) Réutilisation du SmartPeg

Les SmartPegs sont congus pour un usage unique. lls ne doivent étre utilisés que pour une
ou plusieurs mesures sur un seul patient au cours d’une consultation. Une multiple réutilisation
risque de provoquer une usure du filetage souple en aluminium des SmartPegs, ce qui pourrait
fausser les mesures.

2) Mauvais type de SmartPeg sélectionné pour I'implant

Consultez la liste des références SmartPegs, osstell.com/fr/smartpegguide.

3) Os ou tissu mou entre le SmartPeg et I'implant

Assurez-vous que la liaison prothétique de l'implant est nettoyée avant la mise en place du
SmartPeg.

4) Une interférence électromagnétique se produit.
Eloignez la source de l'interférence électromagnétique.
5) L’insert de I'instrument est trop éloigné du SmartPeg.
Maintenez I'insert de l'instrument a environ 3 a 5 mm du SmartPeg.
6) L’instrument ne détecte pas le SmartPeg, aucune mesure n’est donc effectuée.

Effectuez un mouvement en forme de cercle de 2 cm de diamétre avec l'instrument et
réessayez de mesurer.

Les valeurs mesurées une deuxiéme fois dans la méme position
et au méme moment sur un méme implant sont parfois
divergentes. Comment interpréter ces valeurs ?

Les valeurs peuvent diverger si la mesure est prise a un angle
différent (méme légérement), selon l'orientation de la pointe de
l'instrument. Cela impacte I'lSQ.

Lorsque les mesures divergent entre buccal lingual et mesial distal, il
faut toujours regarder la valeur la plus faible. Buccal lingual est
généralement plus faible, car la densité osseuse est moindre.

[l ne faut surtout pas faire une moyenne des deux valeurs.

A la mise en service, I'instrument ne clignote pas en rouge-
jaune-vert, est-ce normal ?

Pour contréler les voyants lumineux, I'instrument clignote en rouge-jaune-vert a sa mise en
service. Si une ou toutes les couleurs ne sont pas affichées, I'instrument ne doit pas étre utilisé.
Pour plus d’indications, veuillez vous adresser a votre partenaire commercial ou revendeur
local.
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Mon Beacon ne s’allume pas, que faire ?

L’Osstell Beacon est activé par un capteur de mouvement intégré. Lorsque le capteur détecte
un mouvement, I'Osstell Beacon s’allume, clignote en rouge-jaune-vert et affiche brievement
I'état de charge sur I'écran inférieur. Si celui-ci ne s’allume pas, cela peut venir de plusieurs
raisons :

1) La batterie est déchargée. Chargez I'Osstell Beacon.

2) L’instrument est en mode de transport. Pour désactiver le mode de transport et
démarrer le chargement, raccordez la fiche USB-C du cable USB Osstell a 'extrémité
large de l'instrument. Reliez la fiche USB-A a un port USB-A standard d’un ordinateur
fixe ou portable ou d’un chargeur. L’Osstell Beacon s’allume et passe en mode charge.
Chargez votre Osstell Beacon pendant au moins 3 heures ou jusqu’'a ce qu’il affiche
une charge compléte. Retirez le cable USB Osstell.

OSSTELL IDX PRO (BEACON CONNECTE A L’IDX)

Quelle est la distance maximale pour que les données du Beacon soit envoyées sur
I'IDx ?

La distance max est d’environ 5-6 métres, dans la méme piéce.
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BEACON CONNECTE A L’IMPLANTMED PLUS

Comment appairer le Beacon a I'lmplantmed Plus ?

Avec la mise a jour logiciel, il est possible de connecter I'Osstell Beacon a I'Implantmed Plus
W&H.

1) Il faut en tout premier insérer la clé Bluetooth du Beacon dans un des ports USB situés
a l'arriere de I'lmplantmed Plus.

2) Le programme « ISQ » apparait alors a I'écran de I'lmplantmed Plus. Cliquez dessus.
Le symbole Bluetooth (*) apparait a I'écran.

3) Activez le Beacon. lIs se connectent entre eux par Bluetooth. Un son est émis lorsque
la connexion est opérationnelle.

4) Cliquez sur l'icone « Paramétres » ';;:_?.-fj_;'- , puis « Systéme », puis « ... ». Cliquez sur
« Couplage Beacon ».

5) Rentrez le numéro de série du Beacon qui se trouve a l'arriere du Beacon. Validez.

6) Retournez sur I'écran d’accueil. Licdne Bluetooth clignote sur I'unit si la connexion est
bien effectuée.

J’ai plusieurs Beacon et plusieurs Implantmed, comment Wi
cela fonctionne ?

Si vous avez plusieurs Beacon et Implantmed Plus dans votre

cabinet, il est nécessaire d‘appairer un Beacon a un Implantmed e
Plus. Cela évite les connexions non souhaitées depuis un autre

Beacon. L‘Osstell Beacon et la clé Bluetooth ont comme régle de

toujours se connecter a la source la plus forte.
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Comment enregistrer une mesure prise avec le Beacon sur I'lmplantmed Plus ?

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

Branchez la clé USB fournie avec I'lmplantmed Plus sur un des ports USB situés a
l'arriére de l'unit.

Connecter le Beacon a I'lmplantmed Plus (voir questions précédentes ci-dessus).

Cliquez sur l'icone clé USB [=® qui se trouve sur I'écran de l'unit Implantmed
Plus.

Créer votre fiche client. Sélectionnez la dent. Effectuez votre vissage. L’'Implantmed
Plus va automatiquement enregistrer les données (attendre quelques secondes).

Sélectionnez le programme 1SQ ' |' en cliquant dessus ou via la commande au
pied. LJ

Cliquez sur l'icdne Bluetooth. (*)

Prenez votre Osstell Beacon en main et prenez la mesure de l'ostéo-intégration en
mode Buccal Lingual. La mesure s’affiche a I'écran. Elle s’enregistre automatiquement
(attendre quelques secondes). La prise de mesure passe automatiquement en Mésial
Distal. Prenez la mesure Mésial Distal. Cela s’enregistre aussi automatiquement.
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